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B penensuu uccnexyroTcss OTIMYUS OT IUTEPATYPHOTO MapuHCKOTO s3bIKa, HabMogaeMble B «KpaTkoM 4epeMHCKOM CIIOBape ¢ poc-
CHHCKHM MEPEBOAOM», C LIETbI0 OTBETUTh HA BOIPOC: OBLT JIM 3TOT MaMITHUK COCTaBJIEH Ha IMMKaHCKOM T'OBOPE SPAHCKOrO AUAJIEKTa Ce-
BEpO-3aMajHOro0 Hapeuusi MapUHiCKOTo s3bIKa, HA KOTOPOM TOBOPMIIH B TO BpeMsi B Kykapckoii cioboze, rae Obla co3iaH cl1oBaphb, UM,
kak yTBepxaaer O. A. Ceprees, «B “KpaTkoM uepeMHCCKOM CIIOBape C POCCUHCKUM HEPeBOAOM” BCTPEUAIOTCS CJIOBA BCEX OCHOBHBIX
JIAJIEKTOB COBPEMEHHOro Mapwuiickoro sizeikay [CepreeB 2020: 17]? Jlns oTBeTa Ha 3TOT BONPOC ObLI MPOBEICH IMOJHBINA rpaduKo-
(donernueckuit ananu3 cioBapsi. beun BBISBICHBI TPH MHHOBALIMOHHBIC YEPThI, CBOMCTBEHHbIC sIpaHCKOM auaniekty: [IMap. *¢ > y,
[IMap. *-j > 0, [IMap. *5i¢, *ii3, *n% > 3, 1 IATh 4epT, KOTOPbIE XapaKTEPHbI I [N APYTUX MEPBbIX KHUT: coxpanenne IIMap. *i, otpa-
xenue [IMap. *6 kak o, [IMap. w kak 6, HalTU4YMe CHHrapMOHH3Ma. ENMHCTBEHHOHN 4epToi, He oTMeueHHO# HHM B KHurax XIX B.,
HM B COBPEMEHHBIX AuaieKkTax, ssinserca [IMap. *6 > e/s, KOTopas MOXET CBHAETEIBCTBOBATH O 00J€e IMO3JAHEM NPOUCXOXKICHHU
Map. 6 < DV *e, uem cunrtanoch panee. Takum 00pa3oM, B PELIEH3UU IIOKA3aHO, YTO CJIOBaph MOT OBITh HANlMCAaH Ha IMMKaHCKOM TOBOpE
SIPAHCKOT0 AuanekTa, KoTopbiil B X VIII B. 3HAUNTENBHO OTIAMYANICA OT COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS, B HEM COXPAaHMJIMCh MHOTHE apXaud-
HBIE YEPTHI, CBOICTBEHHBIE U APYTUM IEPBBIM KHUTAM. AHAJIM3 CJIOBAaps MO3BOJSIET YyTOYHUTH UCTOPHIO SPAHCKOTO JHANEKTa M BpeMs
HEKOTOPBIX 3BYKOBBIX MIEPEXO/IOB.

Knrouesvie cnosa: MapPIﬁCKPIe JUAJICKTBI, XPOHOJIOTUSA SA3BIKOBBIX HSMGHGHHﬁ, TNICPBbIC KHUT'H, rpa(bmca, (bOHeTPIKa
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This review analyzes the ways in which the Concise Cheremis-Russian Dictionary differs from the literary Mari language in order to
answer the following question: was the dictionary compiled in the Pizhan subdialect of the Yaransk dialect of Northwestern Mari, which
was spoken at that time in the Kukarskaya Sloboda, where the dictionary was created, or, as O. A. Sergeev claims, “words belonging to
all the main dialects of the modern Mari language can be found in the Concise Cheremis-Russian Dictionary” [Ceprees 2020: 17]?

To answer this question, a comprehensive graphic-phonetic analysis of the dictionary has been carried out. Three innovative features
inherent in the Yaransk dialect have been identified (PMari *¢ > y, PMari *-j > 0, PMari *i¢, *#%, *n% > u3) together with five more
features that are characteristic of other first books: the preservation of the PMari *i, the reflection of PMari *6 as o and PMari *w as b,
and the retention of vowel harmony. The only feature that occurs neither in the nineteenth-century books, nor in the modern dialects is
the PMari *¢ > e/s, which may indicate a later origin of Mari ¢ < Finno-Ugric *e than previously thought. Thus, the review shows that
the dictionary could have been written in the Pizhan subdialect of the Yaransk dialect, which differed significantly from its modern state
in the 18" century as it retained many archaic features characteristic of other first books. The analysis of the dictionary allows one to
refine the history of the Yaransk dialect and the dating of certain sound changes.
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OTOT TEKCT HamUcaH Kak JomnojgHeHue K perensuu JI. M. Msmuna «HoBas XKU3Hb YHUKAJIBHOH PYKOIHUCH).
[TomHOCTRIO IO IEPKIBAsT BRICOKYIO OLIEHKY U Tpr3HaBas BakHocTs MoHOTrpaduu O. A. Cepreesa, KOTopas Jaet
BO3MOKHOCTbH IIMPOKOMY KPYTY YMTaTeNleil TO3HAKOMHUTHCS C PYKOITMCHBIM MapHUIICKO-PYCCKHUM CIIOBapeM, CO-
3paHHbM B 1785 r. B. KpexuuneiM u U. IlnaTyHOBBIM, B HacTosAmeld paboTre Mbl OBl XOTETH OCTAHOBUTHCS
JIUIIb Ha OJHOM acHeKTe KHUTH — IUAIEKTHON NMPUHAIIIE)KHOCTH CIIOBaps, KOTOpas, C y4eToM 0oJjiee MUpPOKO-
ro kpyra MatepuanoB XVIII—XIX B. mo MapuiickuM guajgeKkTaM, MOKET ObITh OolpesesieHa WHade. DTO Mpea-
CTaBJISIETCS. BAXKHBIM, TTOCKOJIBKY, KaK MOKA3aly MCCIEIOBAaHUS MEPBBIX KHUT Ha uyBarickoM [CasenbeB 2016],
tatapckom [Hypuesa 2015, 2017], 6amkupckom [Hopmanckas, Kapumosa, Dxba 2017], kazaxckom [Ilaiimep-
nmuHoBa 2016; JIp160, Hopmanckas 2016], caamckom [bakymna 2016; Hopmanckas 2016], mapuiickom [Kirouesa,
Hopwmanckas 2015; KmoueBa 2017; Hopmanckas 2017], ymmyptckom [besenosa 2016a, 20166], mancuiickoMm
[Hopmanckas 2015a; Hopmanckas, Komenrok 2017], xanteiiickom [Moldanova, Normanskaja 2018], cenbkyn-
ckoM [Hopmanckas 20156] s3pIkax, pyKOITMCHBIE TTaMATHUKHA HA YPAIbCKUX M TIOPKCKHUX S3BIKAX JOCTATOYHO
TOYHO oTpakatoT auanekTHbie ocobeHHocTH XVIII—XIX B. O. A. CepreeB BhICKa3bIBaeT TMIIOTE3Y O TOM, YTO
«B “KpaTkoMm uepeMHccKkoM cIoBape ¢ POCCHICKUM NEepeBOJOM” BCTPEUAIOTCS CIOBA BCEX OCHOBHBIX TUAJICK-
TOB COBPEMEHHOTO MapHUUCKOTO s3bIKa. .. [IpoaHanmm3upoBaB poHETHYECKHE, JIEKCHUECKUE U MOP(OIOTHIECKIE
O0COOCHHOCTH CJIOBaps, MO)KHO KOHCTATHPOBAaTh, YTO B PYKOIHUCH B OCHOBHOM NPEO0IaaloT S3BIKOBBIE MaTe-
pHalbl TyTrOBOTO, CEBEPO-3aIMlaHOI0 M BOCTOYHOI'O Hapeunii Mapuiickoro s3eika» [Ceprees 2020: 17]. Curya-
1Usl, KOTJa B OJTHOM TaMsTHUKE: CIOBape, rpaMMaTHKe, 00TOCITyKe0HOH KHUTe — OBLTH OBl TIPECTaBICHBI 03
TTOMET BCE OCHOBHBIE TOBOPHI TOTO WJIM MHOTO A3bIKa, HAM paHee He BCTpedanach. B OONBIIMHCTBE CirydaeB
CJI0BapH JIMO0O UMEIOT YKa3aHUs Ha TO, YTO CJIOBA COOPaHbI U3 Pa3HBIX S3bIKOB WU JAUAJICKTOB, TUOO OCHOBAHbI
Ha MaTepuase OJHOro roBopa, KOTOPHIM 4acTO OTIMYAETCS OT COBPEMEHHBIX JUAIEKTOB, ITOCKOJIBKY B HEM MO-
JKET COXPaHATHCS apXaWdeCKWid BHIl HEKOTOPHIX (hoHeM i ad(UKCOB, MOTYT HITH HEPEXOIHBIE MPOIIECCHI,
KOTJ1a 17151 TOHM MITH MHOM (POHEMBI B TEKCTE MPEICTABICHBI KaK apXandHble, TAK 1 MHHOBAI[MOHHBIEC PE(PIEKCHI.

B paccMaTtpuBaeMoM ciioBape Ha TUTYJIBHOM JIMCTE yKa3aHO MecTo co3maHus: «KpaTkoil uepemuckoit cio-
Baph C POCCIHCKUMB IepeBogoMb coOpaHHBI Kykapckoit cinobomsr Tpourkoro cobopa mpotojepeemb Bacu-
nieMb KpexkHnHbIMB B CIacKo# IepKBH JTiakoHOMB JoaHHOMB [lnaryHoBEIMBY. KyKkapckas cioboma B 1918 r.
OpL1a mepenMeHoBana B roc. CoBeTck, KoTopslit ¢ 1937 r. cran ropogom Coserck Kuposckoit o6mactu Poccuii-
ckoil denepaunn. B 3TOM pailoHE Mapuilllbl TOBOPAT Ha CEBEPO-3alafHOM MNHKAHCKOM TOBOPE MapUHCKOTO
s3bika. [lo yrBepxaenuto mpodeccopa H. U. McanbaeBa, cnoBaps Kak pa3 OTpakaeT JIEKCHIECKHEe OCOOCHHOCTH
MIKAHCKOTO TOBOpa JIiyroBoro Hapeuwns [Mcanbaes 2014: 6].

Kro mpas: H. U. HcanbaeB, KOTOPBII CUMTAET, YTO JIEKCHYECKUE OCOOCHHOCTH CIIOBApSl COOTBETCTBYIOT
paiiony, B kKoTopoM oH OblT co3naH, wim O. A. CepreeB, KOTOPBIH MPUBOJIUT Pa3IUYHEIE CIIOBA, KOTOPBIE JIHO0
(oHeTHUECKH, THOO JEKCHYECKH HEe OTPakatoT OCOOCHHOCTH MIKaHCKOTO TOBOPA, a YKa3bIBAIOT HAa TO, YTO
y cioBaps ObUIO MHOTO aBTOPOB U3 PAa3HBIX PETHOHOB?

EcTb 1M 10Ka3aTe/IbCTBA ydacTusd HoOCHTeJIei PAa3HBIX THAJIEKTOB
B COCTaBJICHUU CJIOBapﬂ?

[ oTBera Ha 3TOT Bompoc pazoepem aprymeHTsl O. A. Cepreesa, onupasch He TOJIBKO Ha CIIOBapH COBPEMEH-
HBIX TUAICKTOB, HO M HA apXUBHBIC MaTePHAJIBI TI0 MApUHCKUM TOBOPaM, KOTOphIe coopamy Mexmy 1885—1943 rr.
B. Ilopkka, A. T'enerna, 10. Buxmanna, M. Psacsuena, T. E. Yoruna, 3. UtkoneHa (ux myOsukanuto cM. B [Moi-
sio, Saarinen 2008]). B aTom ciioBape npeacTaBiIeHbl MaTEPUAIIBI IO CIIEAYIONNM THAIEKTaM MapHACKOTO S3bIKa:

— BOCTOYHBIM: OMPCKOMY, KaNTaCHHCKOMY, KPacCHOY(HUMCKOMY, KHIIEME3CKOMY;

— JIYTOBBIM: MOPKHHCKOMY, CEPHYPCKOMY, BOJIKCKOMY, HOIIIKap-OJIHMHCKOMY;

— CeBepo-3aMaJHbIM: SIPAHCKOMY, KO3bMOJIEMbSIHCKOMY.

OueBuiHO, OMOpa Ha Oollee paHHHE JIEKCHYECKHEe MaTepHAIIbl BaXKHa, TIOCKOJIBKY €CITH B HACTOSIIEe BpeMs
TO WJIM MHOE CJIOBO IMPEJCTABICHO, HAIIPUMED, TOJIBKO B MOPKHHCKO-CEPHYPCKOM TOBOpPE, TO, BO3MOXHO, B XIX B.,
a Tem O6onee B X VIII B. 3T0 OBLIO HE Tak.

Pazbepem Hmke HekoTOphle cioBa, koTopeie O. A. CepreeB MpUBOIUT B Ka4eCTBE apryMEHTOB B ITOJIB3Y
y4acTHs B CO3IaHUU CIIOBAps HOCHUTENEH pa3IMIHBIX TOBOPOB, HO KOTOphIe B KoHIle XIX — Hagane XX B. ObI-
JIY TMHAPOKO MPECTABICHBI B OOJBITMHCTBE MAPUUCKUX JTyTOBBIX TOBOPOB:

— «MOPKHHCKO-CepHYypcKue», 1o MHeHnto O. A. CepreeBa, JJ€KCEMHI B coBape: moipma ‘0opoHa’ < Tar., Mo

[Moisio, Saarinen 2008: 855], 5T0 c1oBo 6BLIO KaK B BOCTOYHBIX, TAK U B JIyToBbIX auanektax: Ob Okr Mm; !

! 3neck n manee mpu cokpameHusx u3 ciaosaps [Moisio, Saarinen 2008] MOACTPOUYHBIEC 3HAKH 0603HAYAOT PA3HBIX HH-
(hopmaHTOB.
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Mm, Mm; Oka Mmu Ms?; monzanmame ‘xadaro’, o [Moisio, Saarinen 2008: 358], 3To ci10BO OBLIO B
BOCTOYHBIX, JTyTOBBIX, ceBepo-3amaaabix quanektax: Ob Okr Mm; Mm, Ok Mmu Ms Mwo Mup NW
Wi; myeypw ‘pybamika’, mo [Moisio, Saarinen 2008: 820], 370 ¢10BO ObLIO B BOCTOYHBIX, JYTOBBIX, CE-
Bepo-3anaanbix auanektax: Ob; Oka K Ob, Okr Ok Ms Mm Mmu Mwo Mup W;

— «BOJDKCKHE», HallpUMeEp: 6uma ‘KOHIOIIHS, CEHHOU capaii’ < 4yB., mo [Moisio, Saarinen 2008: 68], aTo
CJIOBO C TJIACHBIM i B TIEPBOM CJIOT€ B COOTBETCTBUU C JUT. J, uTo O. A. CepreeB cuuTaeT MPU3HAKOM
BOJDKCKOTO JTMAJICKTa, OBLIO B BOCTOYHBIX, JIyToBbIX auanekrax: Oka, Ok, Mm; Mmu Mwo Mup;

— «YPXKYMCKHE», HAIPUMEP: aruKkb ‘3aBOpKHU’, 1o [Moisio, Saarinen 2008: 12], 3T0 CIOBO ¢ TJIACHBIM i BO
BTOPOM CJIOT€ B COOTBETCTBHHU C JIUT. b, 4T0 O. A. CepreeB cunTaeT NPU3HAKOM YPIKYMCKOTO JHUAJICKTa,
OBUIO B BOCTOYHBIX, JIyTOBBIX amanektax: Ok, Mmu, Mup; eunepans ‘monoTHsHBI’, 1o [Moisio,
Saarinen 2008: 70], 3T0 CJI0BO C TJIaCHBIM i B TIEPBOM CJIOT€ B COOTBETCTBUU C JIUT. b! OBUIO B BOCTOY-
HBIX, TyTOBBIX quanekrax: Ob,, Oka, Okr, Ok, Mwo;

— «BOCTOYHBIE» MapHUHUCKHUE, HATIPUMEP: 0/ ‘TUXHHA, THX0 < 9yB., o [Moisio, Saarinen 2008: 450], saTo
CJIOBO OBIJIO B BOCTOYHBIX M JYTOBBIX AuaiiekTax: Ob;, Ms, Mm,, Ob,, Oka, Okr, Ok, Mwo.

AxTHBHOE TOKaHbe, KoTOopoe, mo MHeHuto O. A. CepreeBa, XapakKTepHO WMEHHO /IS CJIOB M3 HOIIKap-
OJIMHCKOTO TOBOpa JIYyrOBOI'0 HApEYWs, HANPUMEP: yblKMa ‘THIHWUHA, TBHIH , KYJiCy wobeyo ‘TONOTEHIE , KioH-
YKy ‘TIOAyIIKA’, nakya ‘Oropoj’, neyke ‘00uka’, guawsv yYoHs ‘TMPOCTOCEpIACUUE’, Kaye “KEHUX’, YOKIeMb
‘B KEPTBY NPHHOINY , MYHEMAWls MOoyblulo ‘yUYeHUK — TaKKe SIBIIETCS TUAIEKTHO-TU(GEpEeHIUPYIOIeH
YepTOH KaK ISl CeBEPO-3alaHbIX, TaK U I TOPHOMApUHCKUX TOBOPOB.

Wrak, n3 npuBeIeHHOTO MaTepraia BIIHO, YTO HH OJHA M3 MEPEUUCIEHHBIX 0COOCHHOCTEN (HU (hoHETHYe-
CKUX, HU JICKCUYECKUX ) HE SBJISACTCS MPU3HAKOM TOJIBKO OHOIO KOHKPETHOTO TOBOPa M HE MOXKET CIIYXKHTb J10-
Ka3aTeIbCTBOM TOTO, YTO B COCTABIICHHM CJIOBAapsl yYacTBOBAJIM HOCUTENM Pa3HBIX IUAIEKTOB. boiee Toro,
€O BpeMeHEeM (hPOHETUYECKHE U JICKCHUECKUE OCOOCHHOCTH TOBOPOB 3HAYMTEIHLHO MEHSIOTCS, M TO, YTO cerdac,
no ganHbIM O. A. CepreeBa, IpeCTaBICHO TOJIBKO B OAHOM OIpeneleHHOM auajnekte, 150 ner Hazag Morio
OBITH pacIIpOCTPaHEHO Ha BCEH TEPPUTOPUHN PACCEIICHUS MapUHIIEB.

B03MO03KHO JIH, 4TO CJIOBAPh OBLT COCTABJIEH TOJIBKO HA MIHKAHCKOM IrOBOpe
SIPAHCKOT0 INAJIEKTA CeBEPO-3aMa{HOT0 HApeYnsi MAaPHIiCKOro s3bIKa?

st oTBETa Ha ATOT BOIPOC CIIEAYET MPOBECTH MONHBIA (poHETHIECKUT, MOP(HOIOTHYECKHI U JTEKCUIECKUH
aHanm3. C TOYKH 3pEHUS JICKCHKH, Kak yka3biBaeTcs U B [McanbaeB 2014: 6], u B [Ceprees 2020: 18], roBop
CJIOBaps MOKHO CUUTATh MHKAHCKHUM.

Hwxe MBI IpeicTaBuM pe3ynbTaThl (POHETHIECKOTO U KPaTKoro Mopdosorudeckoro aHanu3a. DoHETHYECKHA
aHaJIM3 BBITIOJTHEH HaMW HAa OCHOBE ITOJIHOM pocmrcH BceX OTIN4HiA «KpaTKoro 4epeMHCCKOro CIoBaps...»
OT IUTEpaTypHOro s3b1ka no m3ganuio [Ceprees 2020]. beumn BEIOpaHBI BCE COOTBETCTBUS, KOTOPHIC MTPEICTAB-
JIeHbI OoJiee YeM B TpeX Pa3HbIX KOPHSAX, CPEIU KOTOPBIX €CTh NCKOHHAS JIEKCHKA, U OIIEHEHBI C TOUKH 3PEHHS
WX HAINYHS B SPaHCKOM quainiekte. Huxke B 1. | pa3oOpaHbl 4epThl, KOTOPHIC CBOWCTBEHHBI SIPAHCKOMY JTUAJTICKTY,
B 1. [l — Te, KoTOphIE B HEM B HACTOAIIEE BPEMS OTCYTCTBYIOT.

I. JluajiekTHbIE 4epPThl, KOTOPbIE CBOIICTBEHHbI IPAHCKOMY IHAJIEKTY
I.1. nam. y — Jaut. u < [IMap. *¢&°

Bepyens, gepeyv ‘nna’ — nut. eepusin, gepu

Tviyv ‘M3’ — JIUT. 2biy

Hmayw kywxkams 1 crip. ‘oapacraro’ — JHUT. UblMay KyuKam
Kionyiokw, kions 1 CKIL. ‘IOIyIIKA’ — JTUT. KYNUbIK

Mepyemsw 2 cup. ‘yaxHy’ — JHT. Mepuem

OHyib1 HECKIL. ‘B TPEThEM ToJie’ — JIUT. OHYbLAUL

Oybiny Haped. ‘HalpacHo, BOTIIE, TIIETHO — JIUT. OYbIHU

2 31ech ¥ Jajee yKa3aHbl TOBOPHI, B KOTOPHIX JAHHOE CJIOBO ObLIO 3a(pMKCHPOBAHO B aHAJIOTMYHOM (POHETHYECKOM BH-
ne B koHIe XIX — Hagane XX B., mo [Moisio, Saarinen 2008].

3 IIpuMepsl COOTBETCTBUS IaM. ¥ — JIUT. ¥ CBA3aHbI ¢ pedekcamu [IMap. *¢, cp., Hanpumep:

NIOYKYWDb, WioHs 1 CKIL ‘0TpyO0OoK’ — nuT. nyuxonu < [IMap.*piick-;

nioukamd 1 crp. ‘oTcekaro, BEIPE3bIBat0, Tiepepy0ato, mpupe3siBar0’— JUT. nyuxam < [IMap. *piick-.

B 3Tom 3akmodaercst OHETHUECKOEe OTJIMYHME MaMATHHKA OT COBPEMEHHOTO SPAHCKOrO IHaneKkTa, B kotopoM [IMap.
*¢ coBmazgaet ¢ [IMap. *¢ > y.
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Llaxems 2 cop. ‘monarocst Ha3ald, OTCTYIA — JUT. YaKem

Llampa, pans ‘1uap’ — OUT. yymsipa

Buyxuoicy ‘“ToHKHN, TOHKO® — JHT. suukwioe < [IMap. *wicka-z > JT wyckyz, JO wackaz

Uljopmoiys, yons wnm wepmeys, yenv 1 CKIL ‘00poT, y3na’ — nut. wopmuiy < [IMap. *$drmac, *Sermacé >
JT §6rmyc, 1O $érmiic.

1.2. nam. -0 — qur. -iz < IIMap. *-j

Mro ‘men” — mur. myn < IIMap. *miij > J mii
ITu ‘cobaka’ — nur. nui < [IMap. *pij > J pi
Tu ‘Boms’ — mut. muu < [IMap. *tij > J ti.

L.3. mam. uz — sar. ny < [IMap. *i¢é, *Az, *ns

On3un ‘TepBblif, Iepenuii’ — 1ut. onusin < IIMap. *orica > IT onzylny, JO anzylny

Pecense, senv ‘Mox’ — JHT. pecenue < [IMap. *reya-na, -n3o

Ponszems 2 crp. ‘pa3BepThiBalo, pa3BUBAI0’ — JIUT. POHUEM

Lun3ume ‘BEIOMBIA’ — JIAT. WUHUbIME

1Iuno3a nynw, HyHw 1 CKIL ‘pecHUNA, OPOBB, BeKAM — JIUT. wunyanyn < [IMap. *sin-5a > JT Synza, JO Sonszd
Koiinanzuxs ‘“TpyIOMOOUBBIN, IPUIICKHBIA — JIUT. KOIAHYBIK.

Ho ecTb ¥ mpuMepsl COOTBETCTBHS MaM. Hae — JuT. hu < [IMap. *A3, *n3%, KOTOpbIE OTJIIMYAKOTCSA OT CO-
BPEMEHHOTO SIPAHCKOTO THATICKTA:

Becw onsicowo, onv 1 cki1. ‘UHOCTpaHeN]” — JIUT. 8eC OHUBIULO

Hpw wunosicams 1 crip. ‘caxych B Kpyr’ — IUT. tblp wunyuam < IIMap. *Singo- > JT Synzem, JO Sonzem
Kopno omsicokmuiute, uions 1 CKIL “BOXID’ — JIUT. KOPHO OHYBIKIBIULO

Kronowcemn 2 cIip. ‘OKONbBIBAIO, KONa’ — JUT. kjnuem < [IMap. *kiinga- > JT kiinzem, JO kénzem.

I[B&)K,Z[BI OTMECYCHBI CJIOBA, B KOTOPBIX K JIUT. HY IIPUBOAATCA CJIOBA C ABYMA TUIIAMU COOTBETCTBHII MaM. H3, HU .

Josynze unu jooynyo, no 1 CKIL. ‘Tiail, smaHn4a’ — JIUT. HOGbIHYO
Bonveonyo wnu eoneonze, onv 1 ckil. ‘MOJTHUSA® — JIUT. B0JI2€HYe.

I1. YepThl, KOTOpPBIEC HE XapaKTEPHBI JJI IPAHCKOI0 AHAJIEKTA,
HO MOTYT OBITH ApXaWYHBIMHU WJIHN rpa¢puyecKNMH NpueMaMi

I1.1. ApxanyHble 4epThl WiIH rpaduyecKue NMpueMbl,
KOTOpPbI€ BCTPEYAIOTCS B APYIMX MAPUIICKUX KHUTaX

I.1.1. mam. u — mut. &1 < [IMap. *i

Kak OpI7IO OTMEUEHO BBIIIE, TAKOE COOTBETCTBUE BCTPEUACTCS CHOPATUMUECKH B HEKOTOPBIX CIOBaX KaK B
XIX B., cp. sunepans ‘nonotHsHbii’ Ob,, Oka, Okr, Ok, Mwo [Moisio, Saarinen 2008: 70], Tak 1 B COBpeMcH-
HBIX JMAaJEKTax, B MEPBYIO o4Yepelb B IIYPMHHCKO-YP)KYMCKOM M MajMBDKCKOM (OCOOCHHO B KHJIBME3CKOM
noArosope), 6onee peako B OMPCKOM, HOIIKap-OJIMHCKOM M BOJDKCKOM TOBOpax, cM. moxpoOHee [Kirouesa,
Hopwmanckas 2015: 42—43]. bonee yacto aHamornyHas pediieKcanys npecTaBlIeHa B TOCTYITHBIX HaM ITEPBBIX
KHWrax Kak Ha nyroBom [Byksaps 1873]%, Tak u Ha roprom [EBanrenue 1821]° mapuiickoM si3bike. B [EBanre-
mue 1821] u sBrsiercst ctannapTHeIM pedaexcom mis [IMap. *i mepBoro ciora, XoTs B COBpEMEHHOM TOPHOMa-
puiickom s3bike [IMap. *i > 5. B [BykBaps 1873] coxpanenue [IMap. *i He siBisieTCSI CTaHAAPTHBIM, HO BCTpe-
YaeTcsi JOCTaTOYHO yacTo. TakuM oOpa3oM, MOKHO MpearnosaraTh, 4To coxpanenue [IMap. *i B yacTu cioB B
«KpaTkoM 4epeMHCCKOM CIIOBApeE. . .» OTPAKAET apXandecKyr0 CUTYalHIo, KOTopasi uMesia MecTo 1o KoHna XIX B.

Kunmems 2 cup. ‘03s0at0, 3aMep3ar0’ — JIUT. KbLIMEM
Kunma, nv 1 cki. ‘cCHOI’ — JUT. Kblama
Kune, nv 1 ckII. ‘KOHOIIETB  — JIUT. KbiHe

4 Mcropuio co3anus Toil KHUTH 1 0630p ee rpaduueckux ocobeHHocTeil cm. moapoduee B [Kmouesa, Hopmanckas
2015].
3 icTopHIo cO3JaHus 3TOi KHHTH CM. roapolHee B [Ipmmkosa 2020].
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Kupems 2 cup. ‘Obto, Outo’ — nut. keipem < [IMap. *kira- > [Eanrenue 1821] xup-dwb, xup-énb, kup-
enynymb, xup-amb, kupu-néwumb

Kuwa, nv 1 cka. ‘cnen’ — JIAT. Kblua

Huaumw ‘getvipe’ — mut. woiioim < [IMap. *nil > [EBanrenue 1821] nuns, [bykBaps 1873 ] nun

Tuoanme, menw 1 cki. ‘3ammra’ — JIUT. NblOAIME

Tuszvipems 2 crip. ‘pa3gaBiauBaio, JaBIIO’ — IIUT. neizvipem < IIMap. *piz-nE-, *pizo-rE- > [EBanrenme
1821] nusup-néance, [bykBapb 1873] nusvipen ‘BbIKHMAs, BEDKAB

Tucmoinw, 1vins 2 cki. ‘iepo’ — nutT. nvicmoln < [IMap. *pis-tal

Cupa wiu cpa, pans 1 CKI1. ‘TIMBO’ — JIAT. Chipa

Hlubsiea, canv 1 cKIL. “KpeOUil’ — JUT. wvisaza

Hluoice, scuns 1 cxil. ‘oceHb’ — TUT. wvioce < [IMap. *$iza > [BykBapp 1870: 8] wuowcem / [bykBaps 1873:
10] wvtorcem ‘oceHnio’.

Ho ectp 1 Gonee MHOTOUHCIICHHBIE ClTy4dan, KOT1a mam. oI — JuT. s < [IMap. *i, cp. Harmpumep:

Tounwize, 3ennv 1 CKIL ‘MyHa, Mecsl’ — JIUT. molize > [Epanrenue 1821] munvsza
Toipmanems 2 crip. ‘TAlIHIO OOPOHIO™ — JTUT. MbIPMATIEM

Coipvluie ‘THEBIHUBBIA® — JIHT. Cbipbliie

v, abins 2 ckil. ‘00mako’ — nuT. neir < [IMap. *pil > nune.

I1.1.2. mam. u — mut. y < [IMap. *i

Taxoe cooTBeTcTBHE OTMeueHO B [Bereczki 1994: 72—73], oH yka3bIBaeT, 4TO B psJie AUAJICKTOB IMPOU3O0III-
no paszeurue [IMap. *i > i, KoTOpOoe OH CYUTaeT BTOPUYHBIM, BO3HUKIIINM YK€ TIOCJIe pachaaa MpamMapuiicKoro
€/IMHCTBA, MOCKOJIbKY B PaHHUX 3aMMCTBOBAHUSAX B TAaTaApCKHHM W YyBAIICKMUA TPEICTABICHBI PediieKchl .
B nocTynHbBIX HaMm MEPBBIX KHUTAX TOXE €CTh MPUMEPHI TAKOTO COOTBETCTBUS, cp. [HauaTku XpuCTHAHCKOTO
yuenus 1841]: wiwms — AT, wyumo ‘Koxa, KOKaHbIA, wupud — JIAT. whpua KECTOKHN®, uwidapb — JIUT.
wyoslp ‘3Be3aa’. AHAIOTHYHOE COOTBETCTBHE BCTpedaeTcs u B marepuanax [[lammac 1787], cp. Hoopw ‘neBa’ —
mur. iidyr. llosTomy pedrekc, IpeacTaBleHHbIH B «KpaTKoM 4epeMHCCKOM CIOBape...», CledyeT CUMTaTh ap-
XaM9eCKHM.

Hwmropv, 10Hb ‘BeK’ — TUT. Jmblp

Kusapv, vinw 2 ¢kl ‘MOCT’ — JIHT. Kyéap < 4yB.

Kunmvimaws ‘monsioi, HA K 4eMy HE TOTHOW — JUT. KJ1ObLMal
Jlueuwmams 2 crip. ‘CBepOIIO’ — JIUT. Ayebliumem

Tuoxcarmams 1 crip. ‘moTero’ — nuT. nyorcarmam < [IMap. *piz, *pizaltam
Tunanmawv, wsins 2 CKI. ‘3a4aTue, HA4alo0, MOYHHAHUE — JIUT. MyHaidam
Tunea, Hv ‘cTpoKa’ — JIUT. MYH.

I1.1.3. mam. io/o — nur. 0 < [IMap. *6

CrannmaptHoii mepemadeit [IMap. *0 B cepenuHe W B KOHIIE CJIOBa sBIsEeTCs murpad io/jo, cp.: kiopeuuike
MIOH2I009Mb ‘BTHOAIO’, NIOPMBIKMENs NydceMb ‘PacKaThIBalO’, niopmuie ‘OTMCTUTEND , MIOpchipb ‘HEPaBeH-
CTBO’, wiiopeio ‘IULO’, njopmons oHxcenrams ‘ornsnaeiBaroch’. Ho B «KpaTkom yepemucckoM cioBape....» B ps-
Jie cITydaeB BCTpevaeTcs mepeaada uepes o, cp.:

mioKo ‘3amop; TaKXKe Bellb™ — JIUT. MYKO
u3U cocHa ‘CBUHKA  — JIUT. U3U COCHA
JIOMO ‘KIIeH’ — JIUAT. MO,

AHanornuHble mpuMepsl ecTh U B [EBanrenue 1821]: xdpeoyh — nut. képeviu ‘u3HyTpH’, mop’h — nuT.
mop ‘TpsIMO’; mopd — NAT. mopd ‘cyapst’. BeposSTHO, OHM CBUCTEIHCTBYIOT O HEAOCTATOYHO MOCIIEI0BATENb-
HOU rpaduyeckoii nepeaade 3ByKOB.

I1.1.4. mam. 6 — nut. ¢ < [IMap. *w

B cnosape [Bereczki 1992] rakue pednexcs ans [IMap. *w oTcyTcTByIOT, HO 10 MaTtepuaiaM KoHma XIX —
Havana XX B., coOpaHHbM B [Moisio, Saarinen 2008], oHu TipeicTaBiIeHBI BO Beex ToBopax. B [[lammac 1787: 11]
TaKke OTMEYeHa aHaIOTH4Has peduiekcanms, cp. A6si — TUT. aéa ‘Math’. BeposTHO, 1100 3TO ObUT COCO0
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rpa¢uueckoit 3anucu B XVIII—XIX BB., 1100 KauecTBO 3ByKa B TO BpeMs BO BCEX TUANIEKTaX OTIMYAIOCH OT
COBPEMEHHOTO.

Aba wnu asa, Hv 1 cKI. ‘MaTh, pOAUTENBHULIA — JIUT. aga < UyB.

Abanb UK asans ‘MaTepHUNA — JIAT. ABAH

Aba xezepye, enw 1 CKIL. ‘TONyOKa’ — JHT. asa KG2GpHeH

Asza kuaumos nrovue Kyda, Hov 1 ckil. ‘6adka MOBUBATbHAS  — JIUT. d3d KbLIbIMOE NYUUO K)8d
Apba, Hv 1 cxi. ‘MsIKUHA, TJICBBI, KYKOJI, BOJTYEI]” — JIUT. dp8d

Heu wybo, yno 1 CKILL ‘HeTH’ — JUT. uKublee

Obapeems 2 cup. ‘HayBarOCs’ — JIUT. 08ap2em

Poibousico, srcunnv, prodiodico, scions 1 CKIL ‘mracuIia’ — JAT. pouigbioic < [IMap. *riwaz
Jlebeoamw 1 crip. ‘oneBaro, MOKPHIBAIO® — JIUT. 1e6e0dM

Jlebexmemw 2 crp. ‘pazorpeBaro’ — JIAT. egvikmem < [IMap. *lewa, *lewE-.

I1.1.5. Pa3BurtHe rimacHbIX BTOPOTO CJIOTra B 3aBUCUMOCTU OT Ka4€CTBA INIAaCHOI'O IIEPBOIr0 CJiora

Bo Bcex goctynmHbIX HaMm mepBbIX KHurax, cp. [Ilammac 1787; EBanrenue 1821; HauaTku XpucTHAHCKOTO
yuenus 1841; byksaps 1873], rmacHsie BTOpOro ciora 6oyiee pasHOOOpa3HEI, €M B JINTEPATYPHOM MapHICKOM:
Ha MECTE JIUT. bl BTOPOT'O CJIOra MOKET BCTpPEeUaThecsl OOJIBIIMHCTBO IMacHbIX. [IpaBuia ux ynorpeOieHus 4yacTo
3aBHCAT OT Ka4yecTBa INIACHOTO MEPBOT0 CJIOTa, HO BapbUPYIOTCS B Pa3HBIX KHUTaX.

— Ilepexoxn [IMap. *2 > o, y, 10 BO BTOPOM CJIOT€, €CITH B TIEPBOM CJIOTE OTYOJICHHBIH TIIaCHBIN 0, Y, 10 (CHH-
TapMOHM3M)

Kooomo ‘oTcTaBIIMA’ — JIUT. KOOBIMO
Koxmonams ‘00a’ — mut. kokmsinam — [EBanrenue 1821] kokmymb
Konowmamw 1 cup. ‘cnymaro’ — aut. korviuumam — [Eanrenue 1821] korowmmaw'b
Konmomawrs, wvins 2 cup. ‘IOCbUIAHUE  — JIUT. KOJAMbIMALU
9
Kyeyorca, ocanw 1 cxi. ‘napb’ — nuT. kyevioca — [EBanrenue 1821] kyeyorca
Kyeysa unu kyay3s, 351b 1 CKI. ‘CTapUK’ — JIUT. Ky2bl3d
Onoxv, koHv 1 CKI. ‘IyT’ — JUT. 061K < TYB.
Onzopw, porv 1 CKIL. ‘KOJTOKOIBYUK — JIUT. OH'2bl
9
Yoypemsw 2 cnp. ‘Tpedy’ — IUT. yowipem
YViemymawn, woines 2 ckil. ‘MosieHHE® — JIUT. VIObIMAUL
9
Ymynua, wans 1 ckn. ‘kaMplm TpaBa’ — JUT. YMbLIYA
b
Mywkynoo, oyus 1 ckil. ‘kynak’ — JIAT. myuwksinoo < IIMap. *musSkonds
b
L0600, 6101101b 1 CKIL. ‘CITIOHA’ — JIAT. UL/GbLLI.

OtmetnM, 9T0 B «KpaTkoM depeMHcCKOM CIOBape...» CHHTApMOHH3M HE SIBIISIETCS PETYJSpHBIM. 3HAYH-
TEIbHOE KOJUYECTBO MPUMEPOB C 0, J B IEPBOM CIIOT€ UMEIOT U, b1 BO BTOPOM CIIOT€, CP., HAPUMED:

OHoicuxe Haped. ‘BIIpedb’ — JIUT. OHYBIKO
OH3une ‘“TICPBBIN, IEPEITHUN — JIAT. OHYbLL
OH3zbike nypems 2 CIp. ‘TPerIbyCKOPSIO, MPEAbYIPEKAAI0’ — JUT. OHYBIKO NYPEM.

— [epexon [IMap. *a > e, 3 ipu a, B IEPBOM CJIOTe:

Apemewrs nyems 2 CIIp. ‘Iar0 B POCT, B TIPOIICHT a0’ — JIUT. apbimeid nyam
Awneme spee, env 1 CKII. ‘BCKOPMIICHUK — JIUT. AUIHbIME dp2e

Bamsovmanwv, vinw 2 cKil. ‘0€3)KEHHBIH, BIOBEL — JIUT. 6AMblObIMAH, 6AMbIObIME
Bams samepv janwv, vinb 2 CKI. ‘)KeHa JOBOJBHBIX JIET’ — JIUT. 8ame amulp usH (Usii)
JKanname ‘TIOUTEHHBIN® — JIAT. JIcanivime

Ilanemv nyems 2 cup. ‘3HaK a0’ — JUT. NATLIM HYIM

Opoescvay, yuv 1 kil ‘pedpo’ — muT. opoviocy < [IMap. *6roa-zZ.

AHanornuyHasi riacHasi BO BTOPOM CJIOre TIOCe ¢ B TiepBoM HaOmronaercs B Mmatepuanax I1. C. Tlannaca, cp.
Aspenw ‘cmepts’ [Ilammac 1787: 222] — nurt. azyrén. B [EBanrenue 1821; byksaps 1873] B cioBax ¢ a B mep-
BOM CJIOT€ B COOTBETCTBHHU C JIMT. bl BTOPOrO cliora ymotpebnsercs a, cp.. dmamb — auT. dmuim ‘cocyn’
[EBanrenue 1821], eamaowca — nmurep. samuioce [byksaps 1873: 14] ‘(ero) >xena’.



96 10. B. HOPMAHCKAS

I1.2. ApxanyHas 4yepTa, KOTOpasi OTCYTCTBYET B APYrUX MAPUHIICKUX AUATEKTAX
U A0CTYIHBIX HAM NEePBbIX KHUTaX:

nam. e/s — mut. 6 < [IMap. *o

Keeepye, v 1 cki. ‘romy0Ob’ — JUT. KG2OpUueH

Hepewmw 2 crip. ‘MOKHY’ — IIUT. HOpem

Hbpenw, nenw 1 cki. ‘norped’ — nuT. HOpen < 4yB.

Tenexvimos ny’0omv 2 crp. ‘paznapuBaro, 1apo’ — JIUT. NOAEKbIM HYyI0em
Tensaxv nanue ‘OmapeHHBIN’ — JIAT. HOEK HAAULE

ITioms ‘moct’ — nUT. nymo

Cepbanems 2 crp. ‘Tpolly, YIpaluBai, YMOJSA — JIUT. COpeaiem
Tapaanvmems 2 crip. ‘CpaBHUBAIO, BEIPABHUBAIO  — JIUT. MOPAAIMemM
Tapviwumems 2 cIip. ‘BbICKaKUBA0  — JIUT. MOpUimem

Topv 6epw, pens 1 ckil. ‘miomane’ — JUT. MOp 6ep

Troke ‘paznuumne’ — JTUT. MYKO

Lllepens mymaanems 2 crip. ‘OTTOBApUBAI0’ — JIUT. WUOPEH MYMIaAHEM
Lllypno ep3a, 3anv 1 CKI. ‘XII€OHOM KOPOO™ — JHT. utypHo 6p3a
Llone ‘oBec’ — JHT. wjnvo

Onmansms 2 crp. ‘00HUMAI0’ — JIUT. OHOAIAM

Onkenems 2 cTIp. ‘BBITOBapUBAI0’ — JIUT. ONKeneM

Opamsb 1 crp. ‘UByMISIOCS, TUBIIOCA  — JIUT. OpaAM

Opoesrcvry, 1yuv 1 ckil. ‘pedpo’ — muT. oposidciy < [IMap. *orda-z
Opkanvloeme ‘HE TEHUBBIH — IIUT. OPKAHbIObIME

Opmawts, wvins 2 CKIL. ‘9ya0° — JHT. GpMAau.

B nauane ciosa [IMap. *§ Bcerna nepeaaetcs Kak /e, B pajie CllydaeB Takas peduiekcaius 3adpukcupopana
B CepeivHE W B KOHIIE CJIOBa, IPW 3TOM CTaHOAPTHOH mepenaueil spusercs io/jo/o, coBnanaiomee ¢ JpyruMu
nepBbiMU KHUTaMH. OO0BAcHUTH nepexon [IMap. *0 > s/e, KOTOpBIN HE MPENCTaBICH HU B COBPEMEHHBIX AHa-
JIeKTaX, HU B JOCTYNHBIX HaM IEPBBIX KHUTAX, IOBOJBHO CJ0XHO. CTOMT OOpaTUTh BHHUMAaHHE, YTO IIO
[Bereczki 1994: 116—117] [IMap. *6 < @Y *e, *0; Takoe pa3BUTHE MPOUCXOANIO B OOJBIIMHCTBE CIy4YacB B
no3unuu nepex -r. OTMeTHM, 4T0 U B npumepax u3 «KpaTkoro uepeMucckoro ciopapsl...» COOTBETCTBHE JIUT.
*§ — maM. 9/e TOCTATOYHO YacTO BCTPEUYaeTCs MMEHHO B MO3MLUU nepen -p. Bo3moxkHo nu, uto B «KpaTkom
YepEeMHUCCKOM CJIOBape...» oTpaxeH eme DY riacHelil *e, a mepexoa B *0 0b11 Oonee mo3auuM? KocBeHHOE
MOATBEPKIACHUE 3TON TMIIOTE3bI MOXKHO HAWTH B PykonncHOM pyccko-mMapuliickoM ciosape cepeaussl X VIII B.,
HaiineHHoM B apxuBe . @. Mwumnepa, cMm. moapoOnee [Mcanbaes 2000], roe BcTpeyaeTcsi COOTBETCTBHUE
nam. ¥ — JIUT. O, HapUMep, upouseHs ‘Ha 60Ky’ — JIUT. GpObliC.

[HonusIit Mopdonornueckuii anaans «KpaTkoro 4epeMuccKoro cioBaps...» — Jejio Oyaymero, moCKOIbKY
MopdoHonorudeckas ¢opma apPUKCOB ele HelOCTAaTOUHO, C HAICH TOYKH 3pEHMS, U3y4YeHa HU B COBPEMEH-
HBIX JIMAJEKTaxX, HU B NEPBbIX KHUrax. OCTaHOBUMCS JIMIIbL HA HauOoJiee 3HAYMMOM C TOYKH 3PCHHUS IUAJICKT-
HOH KnaccuuKkauu nmpru3Hake: GopMe IMoKa3zaTessi MHOKECTBEHHOTO YHuCa.

B «KpaTtkoMm gepeMucckom cioBape...», Kak ykazaHo B [Ceprees 2020: 75], B kauecTBe MoKa3aTessi MHOXKe-
CTBEHHOTO 4Hcla ynoTpedisercs cyddurc -uwampiy, oOHApyKEHHBIM B 18 CIIOBapHBIX CTAaThAX, HANPUMEP:
UPAHSL-UAMBIYLIMD Tuuimems ‘00pO3Abl JeNar’, jueupb wambiyb ‘€KEroiHbI’, Kiamambviume unuuiewia-
MblY® ‘aJICKUE KUTENU , Kiopablce yocaul wamsiydb ‘BHYTPEHHHUE YaCTU , Ky2e3e wamblyb ‘TPEAKU’, MeHcaulb
wamvlyemd auumaoms ‘pyOexkn CTaBIIO’, nomiopme InuamMblys ‘3aBUTHIE BOJIOCHI', POOO WAMbIYLIMD HOMU-
HaeMmv ‘poAUTENed IOMUHAIO , CAPB jeHb WaMblyb ‘apMUsl, BOCHHBIN Hapoa’, YOH® uiameyv KOIOWOHD ‘IyIIn
yMepIux’, wovwowameydb ‘TOTOMKHU’, 1oMOay®s RUWMbBIME IONb-UAMbIYD ‘BOJIOCHI HAKIAAHBIC , FOMYUMO
unuwewameys ‘HeOeCHbIE JKUTEIN .

OrcytcrBue B «KpaTkoM 4epeMICCKOM CIIOBape...» MOKaszarenel -61d, -61ax, -1ax, -uamsly, KOTOPbIE MOT-
7 OBl YKa3bIBaTh HA TOPHOMAPUHCKHUH (-61¢), TyroBOM Mapuickuii® (-uamviy, -61ax), BOCTOYHBIA MapUiCKuii
(-6nax, -n1ax), HOKa3pIBaeT, 4YTO CIOBaph HamkcaH JUOO Ha CeBepo-3alaJHOM HapeuuH, JTubo Ha Homkap-
OJIMHCKOM ToBope, cM. mojpooHee [Bereczki 1994: 19—27]. C y4eroMm TOro, 4ro ClioBaph, Kak OBUIO CKa3aHO
BhIIIe, co3naH B Kykapckoil cnobofe, rae »KMBYT HOCHUTENH IMHKAHCKOTO TOBOPA CEBEPO-3alaJHOro Hapeuus,
¢dopma Hambosee 3HAUUMOTO MOP(OIOTHIECKOro MOKa3aTeNsl TAKKE HE MPOTUBOPEUYHUT THIIOTE3E O CO3JAaHHUH
CJIOBapsi HA OCHOBE OZHOTO I'OBOPA.

® 3a ncKITIOUEHHEM HOIIKAP-0IMHCKOTO TOBOPA.
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OTMeTHM Takxke, 4To B pykomuch «KpaTKoro 4epeMHUCCKOTO CIIOBaps...», MEpBble CTPAHHUIBI KOTOPOM
onyoukoBansl B [Ceprees 2020], mpHCYTCTBYIOT 3HAKU YIAPEHHS, KOTOPOE OTIIMYACTCS M OT JUTEPATypPHOTO
JYTOBOTO $I3bIKa, U OT TOPHOTO, Cp. acyps ‘NyunHa’. K coxkalleHHIo, B U3AaHUU CIIOBAps 3HAKU YAAPCHUS OIy-
ICHBI, IIO3TOMY HET BO3MOYKHOCTH CHIENIaTh IMOJTHOE OMKMCAHKE €r0 aKIeHTyauun 0e3 o0palieHus K TeKCTy pyKo-
nucH. [IpernonoxxuTenbpHo, B CIIOBape MPEICTABICHA U apXandecKas CUCTeMa YAapeHHsl, ONMCaHuE KOTOPOH —
niesio Oy ayIero.

BeiBoa

Wrak, mpoBeneHHBIN aHANN3 MOKA3bIBAET, YTO IO WTOTaM JIEKCHYECKOTO, (hOHETHYecKoro, Mopdorornye-
ckoro aHanmm3a «KpaTKoro 4epeMHcCKOTO CIOBaps...» CO3/IaHHE €ro TOJIHKO Ha OCHOBE MIDKAHCKOTO TOBOpA
SIPAHCKOTO JHUAJICKTa CEBEPO-3alagHOT0 Hapeuus MpEACTaBIsIeTCs] Haubojee BepOSTHRIM. Bce oTimuumst si3pIka
CJIOBapsi OT COBPEMEHHOTO SPAHCKOTO JUAJICKTa SBISIOTCS MO0 apXam3MaMH, KOTOPbIE COBIAAAIOT C MPasi3bi-
KOBBIMH (DOpMaMHu, IPEACTABICHHBIMU HE TOJIBKO B 3TOM CJIOBape, HO M B JPYTHX MEPBBIX KHUTAX, CO3JaHHBIX B
pasHBIX PETHOHAX, a TaKKe B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX IUANEKTaX, JTHOO Tpad)UueCKMMU OCOOCHHOCTSMHU M
prueMaMu, KOTOPBIe OBIIN TUIMYHEI U IS ApyTHUX NepBbIX KHUT X VIII—XIX BB.

OTOT pe3ynbTaT MO3BOJSET HAM TOHATH BAXXHOCTH «KpaTKoro 4epeMuccKoro cioBapsi...» s UCTOPHH Ma-
PHUHCKOTO SI3BIKA M, B YaCTHOCTH, CEBEPO-3aMaHOT0 HAPEUHs, KOTOPOE HE MMEET MUCHbMEHHOCTU M SBIISCTCS
MEHEe U3y4YCeHHBIM. AHaIn3 rpaduko-pOHETUISCKUX OCOOCHHOCTEH CIIOBaps MOKA3bIBACT, YTO JBYMsI YCTKHUMU
WHHOBAIIMOHHBIMHU YE€pPTaMH SIPAHCKOTO JHMAJICKTa CEBEPO-3allaJHOTO HAPEYUs TOTO BPEMECHU OBLIU MEPEXO b
[IMap. *¢ > ¢, *-j > (. OcTanbHble HHHOBALMOHHBIE mponecchl: [IMap. *i¢, *%, *n% > nz, mepexoa B mepBoM
ciore [IMap. *i > £, ii, mepexo.1 TIIaCHBIX BTOPOTO CJIOTa B #, — TOJILKO HAYAJIHNCh, IO3TOMY €CTh KaK IIPUMEPHI,
B KOTOPBIX OHH OTPaKEHBI, TaK M T€, IJIe COXPAHWINCH apXaudeckue rnpamapuiickue pediekcel. B To Bpems
emie He ObUIO mepexona [IMap. *¢ > ¢, xapakTepHOro JUIsl COBPEMEHHOTO SIPaHCKOTO jauajiekTa. Bumumo, co-
XpaHsUIach apXauvHas CUCTeMa akieHTyanuu. Marepuainsl 0. BuxManHa 110 sspaHCKOMY JHUANEKTy, COOpaHHBIC
B 1906 r. u ony0nukoBanHkIe B [Moisio, Saarinen 2008], u O. Beke, Takxke 3anvucaHHble B caMOM Hadaie XX B.
u u3naHHele B 9-TomMHOM cnoBape [Beke 1997—2001], mokaspiBatoT, uro 3a mocieaytomme 120—130 et
OOJBIIMHCTBO WMHHOBAIIMOHHBIX MPOIECCOB, YIIOMSIHYTHIX BBITIE, 3aBEPIIUIHCE.

CokpameHus

JIUT. — JIUTEPATyPHBIN A3BIK

nam. — «KpaTkoii uepeMuckoii cinoBaps. ..»

I[MMap. — npamapuiickuil a3bIK

CKJI. — CKJIOHEHHE

CIIp. — CIIpsDKEHHE

TaT. — TaTapCKUi

YyB. — YYBAILLCKUH

J — gpanckuii quanexr

JO — rosop 1. OTrok0BO fpaHckoro yeszna

JT — rosop n. Typo-my4ain Spanckoro yesna

K — x03bMOJ1IEMBSIHCKHI1 TOBOD

Mm — roBop MapuicKoro A3bika MOpKHHCKOTO paiioHa
Mmu — roBop Mapuiickoro si3bika 1. Mapu-¥Yuem

Ms — cepHypCcKHil IMAJIEKT MapHUIICKOTO A3bIKa

Mup — roBop MapuicKOro si3plka ¢. Ymia

MWO0 — BOJDKCKHI THATIEKT MapUHCKOTO si3bIKa ¢. KpacHsrit Sp
NW — sgpaHCKuil [raNeKT MapuHCKOTO SI3bIKa

Ob — Oupckuil THaeKT MapuHCKOTO SI3bIKa

Ok — rosop noc. KuipMe3 MapuiiCKOro si3bIKa

Oka — roBop mMapuiickoro si3bika ¢. Yamkuno Kanracunckoro paiiona barmkupun
Okr — roBop mapuiickoro si3pika KpacHoydumckoro paiiona
W — roBop mapuiickoro si3bika Ko3bMoaeMbsIHCKOTO paiioHa
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